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1944. szept. hó 8-án  
este 10 órakor hazulról elindultam Szakály v.állomásra.  9-én Szekszárdon jelentkeztem, onnan 
áthelyeztek kiképzésre Pécsre  és onnan  szept. 14. Nagyárpád községben jelentkeztem. 
 
Nagyárpádon voltam kiképzésen okt. 22-ig, akkor Pécsen leszereltünk, és 23-án újra 
Szekszárdon jelentkeztem, ahol újra felszereltettek és okt. 30-án regg. fél 10 órakor elindultunk 
Marcali felé [Magyarország, Somogy megye], ahová nov. hó 5-én du érkeztünk. Elszállásolás 
polgárházaknál volt. A kiképzés itt teljesen újra kezdődött.  
Marcaliban voltunk 3 hétig, vagyis nov. hó 24-én este bevagoníroztak, és elindultunk Szenc 
[Szlovákia] felé, ahol nov. 28-án este kiszálltunk a vonatból, és szintén polgárházaknál voltunk 
elszállásolva. 
 
Szencen voltunk 2 hétig, akkor át lettem helyezve Nagyfödémes községbe a 14/2. zászlóaljhoz. 
Nagyfödémesen [Szlovákia] szintén voltam 2 hétig, vagyis Szilveszter napján délben elindultunk 
és este 6 órakor átléptük a magyar-szlovák határt. 6 napig gyalogoltunk Szlovákián át Ausztriába 
Guntersdorfig.  [A kéziratban látható „Gundersdorf” elírás volt.] Érkezés  1945. jan. 6-án. Ott 
bevagoníroztunk, és jan. 8-án elindultunk vonattal Breslau felé, Csehországon át. 
 
Breslauba [Wroclaw, Lengyelo.] érkeztünk 1945. jan. 13-án, ott pedig árkokat ásni mentünk, de 
mivel az oroszok közeledtek, onnan is elmentünk. Még elindulás előtt bombatámadás ért, és nagy 
szerencsénk volt, hogy mindnyájan el nem pusztultunk. 
 
1945. jan. 24-én elindultunk Breslauból és mentünk  27-ig Haynau városig  [Chojnów, Lengyelo. 
> németül: Haynau], ahol egy templomban voltunk elszállásolva. 28-án este 11 órakor riadó volt, 
és azon éjjel még bevagoníroztunk (nagyon hideg volt) és elindultunk Dánia felé. 
 
Dániában Birkerød állomásra értünk 1945. febr. 2-án éjfél után, ahonnan cirka 4 km gyaloglás 
után érkeztünk a Høveltei laktanyába. Ott egy hétig pihentünk, fertőtlenítve lettünk. 
Itteni laktanyában teljesen újról kezdődött a kiképzés német rendszer szerint, de magyar 
vezényszóra. Kiképzésen voltam húsvét előtti héten csütörtökig [1945. március 29-ig], akkor be 
lettem osztva a kórházba. 
Kórházban voltam 1 hónapig, és vissza lettem helyezve a századhoz, ahol vasútőrségre lettem 
beosztva egészen a fegyverletételig. 
 
Høveltei laktanyából elmentünk 1945. május 8. du. 1 órakor Sandholm laktanyába cirka 2-3 km, 
már mint internáltak. 
 
Sandholm laktanyából elindultunk 1945. május hó 18-án reggel fél 4 órakor, pénteki napon. 
Idő derült, szeles. Ellátás: reggel tejes kávé, ebéd krumplileves, vacsora 28 dk. kenyér, 1 ½ tojás 
és 5 dk. hurka. Menetelés 25 km, elszállásolva majorban, pajtában. 
 
1945. máj. 19. szombat 
Indulás 6 órakor, idő mint előbb. Ellátás: regg. 3 dl. tej, ebéd 28 dk. kenyér, 10 dk. hurka, vacsora 
jó adag krumpligulyás ¾ l. Menet 25 km, éjjelezés Roskilde város melletti tanyán. 
 
 



1945. máj. 20. vasárnap  [Pünkösd] 
Indulás 6 óra. Reggeli ½ l. tej és ½ l. fekete kávé, ebéd ½ l. tej, 28 dk. kenyér, vacsora gulyás. 
Menet 30 km, éjjelezés Ringsted város melletti tanyán. 
 
1945. máj. 21. hétfő 
Ind. fél 8 óra, idő derült. Regg. ½ l. tej, ebéd 25 dk. kenyér, 10 dk. vaj és ½ l. tej, vacsora krumpli 
gulyás. Menet 28 km, éjjelezés Slagelse város melletti tanyán, pajtában. 
 
1945. máj. 22. kedd 
Pihenő az előbbi helyen. 
 
1945. máj. 23. szerda 
Ind. fél 8 órakor. Ellátás mint előző nap + még 50 dk kenyér. Du. 3 órakor Korsør hajóállomáshoz 
érkeztünk. 5 órakor beszálltunk a hajóba, és átmentünk a tengeren. Cirka 2 óra hosszat mentünk 
hajóval. „Lingbi” kikötő városnál [Ilyen dán helyiséget nem találtam; Nyborg lehetett.] kiszálltunk, 
még onnan 10 km-t gyalogoltunk, és egy tanyán éjjeleztünk. Menet 35 km, este 11 óráig. 
 
1945. május 24. csütörtök 
Pihenő. Ellátás mint előző nap, kenyér 50 dk. 
 
1945. május 25. péntek 
Ind. fél 7 órakor. Idő szeles, hűvös. Ellátás mint előző nap, kenyér 40 dk. Menet 25 km, szállás 
Odense város mellett egy tanyán. 
 
1945. május 26. szombat 
Idő hideg, szeles. Indulás 7 órakor. Ellátás: 40 dk kenyér, regg. ½ l tej, ebéd 5 dk vaj, 5 dk sajt, ½ l 
tej, vacsora krumpligulyás. Menet du. 2 óráig 26 km. Middelfart várostól 13 km-re egy tanyán 
szállásoltunk (istálló padláson). 
 
1945. május 27. vasárnap 
Pihenő. Ellátás: regg. ½ l. tej, délben és este krumpligulyás. 
 
1945. május 28. hétfő 
Indulás 7 órakor. Idő esős. Ellátás: regg. ½ l tej, ebéd 5 dk vaj és 5 dk sajt, 40 dk kenyér, továbbá 
a híd előtt ½ l forralt tej. Menet Middelfart városon át, a „nagy hídon át, amely 1300 m hosszú és 
cirka 13 m széles, vagyis dupla vasút vágánnyal, kocsi út és gyalogjáróval” 28 km. Elszállásolás 
egy majorban, pajtában. 
 
1945. május 29. kedd 
Ind. 7 óra. Idő változó, szeles, meleg. Ellátás: ½ l tej, krumpli gulyás, 40 dk kenyér, 5 dk vaj, 5 dk 
sajt. Menet 25 km, Kolding városon át, elszállásolás egy tanyán, pajtában. 
 
1945. május 30. szerda 
Pihenő. Ellátás mint előbbi nap. 
 
1945. május 31. csütörtök 
Ind. fél 8 óra. Idő derült, meleg, ellátás mint előbbi napokon. Menet 20 km Haderslev városon át, 
szállás tanyán, pajtában. 
 
1945. június 1. péntek 
Pihenő. Ellátás mint előbbi napokon. 
 
1945. június 2. szombat 
Ind. fél 8 óra. Idő esős, de. 9 óra után derült, meleg. Ellátás mint előző napokon. Menet 22 km 
Aabenraa [Dánia] városon át, szállás tanyán, pajtában. 
 
 



1945. június 3. vasárnap 
Pihenő. Ellátás: ½ l tej és 2-szer meleg étel, krumpli hússal, 40 dk kenyér. 
 
1945. június 4. hétfő 
Pihenő. Ellátás mint előbbi nap. 
 
1945. június 5. kedd 
Ind. fél 8 óra, idő meleg. Ellátás: ½ l tej, 50 dk kenyér, 10 dk vaj, és délben, és este borsóleves. 
Menet 30 km. Du. 1 órakor átmentünk a dán - német határon. 5 óra tájban egy erdőben 
elhelyezkedtünk és ott is éjjeleztünk. 
 
1945. június 6. szerda 
Ind. fél 8 óra, idő borult és esős. Ellátás: feketekávé, 40 dk kenyér, krumpligulyás és 10 dk vaj. 
Menet 22 km Flensburg [Németország] várostól nyugat felé. Szállás már Németországban egy 
majorban, pajtában. 
 
1945. június 7. csütörtök 
Ind. 7 óra, idő borult és meleg. Ellátás mint előző napokon. Menet 22 km, Husum [Németország] 
város melletti faluig (Mildstedt) du. 1 óráig. Szállás majorban, pajtában. 
 
1945. június 8. péntek 
Pihenő. Ellátás mint előző napokon. 
 
1945. június 9. szombat 
Ind. fél 7 óra, idő szeles meleg. Ellátás: regg. feketekávé, délben 5 dk vaj és 5 dk szalámi, 40 dk 
kenyér, este pudding. Menet 27 km, Friedrichstadt község és Krempel városon át. Szállás mint 
előző napokon. A mai napon találkoztunk más magyar menetelő csapatokkal, de azok másik 
irányba mentek el tőlünk. 
 
1945. június 10. vasárnap  (Búcsúnk)  [Ezen a napon volt Szakadát község búcsú ünnepe.] 
Ind. 7 óra. Idő szeles, változó, du. kis esővel. Ellátás: regg. f.kávé, ebéd 3 órakor, 5 dk vaj, 5 dk 
szalámi, vacsora káposztagulyás. Menet 35 km Heide városon át, továbbá egy magyar gyűjtőtábor 
mellett, ahol magyar katonákkal találkoztunk, míg végül egy kis faluba „Röst”-be érkeztünk, ahol 
egy gyűjtőtábor volt. Sok német katona is volt ott. Ott el lettünk szállásolva házaknál, illetve 
pajtákban és istállópadláson, és vártuk a további parancsot. 
 
1945. június 11. hétfő 
Ébresztő 7 órakor. Ellátás: reggel feketekávé, ebéd 10 dk kövesztett szalonna, vacsora 
marhapörkölt tésztával, kenyér 35 dk, továbbá 10 db cigaretta, 2 dió, 4 db savanyú cukor, pár nem 
szárított szőlő és mogyoró. Foglalkozás: du. 4-5-ig sorakozó, játék, sport és előadás. 
 
1945. június 12. kedd 
Ébresztő 7 óra, idő esős, változó. Ellátás: f.kávé, marhapörkölt, 5 dk vaj és 8 dk halkonzerv, 
kenyér 35 dk. Fogl.: Mosás, tisztítás. 
 
1945. június 13. szerda 
Ébr. 7 óra, idő esős és hideg. Ellátás: tea, káposztafőzelék kevés hússal, halkonzerv és véres 
hurka 15 dk, kenyér 35 dk. Fogl. nem volt, takarodó 10 órakor. 
 
1945. június 14. csütörtök 
Ébr. 7 óra, idő esős, hideg. Ellátás mint előző napon + 4 db cigaretta. Foglalkozás nem volt. 
 
1945. június 15. péntek 
Ébr. 7 óra, idő szeles, hűvös. Ellátás: f.kávé, húsleves darával, halkonzerv 14 dk, 1 dió és 3 szem 
cukor, kenyér 30 dk. Fogl. nem volt. 
 
 



1945. június 16. szombat 
Ébr. 7 óra, idő szeles, hideg, esős. Ellátás mint előző nap, 8 dk sajt, 3 dk vaj, 4 db cigaretta. Fogl. 
nem volt. 
 
1945. június 17. vasárnap 
Ébr. 7 óra, idő enyhe és derült. Ellátás mint előző nap, csak 10 dk szalámi. Fogl.: du. 2 órakor 
sorakozó, félórai tisztelgő gyakorlat, utána ének és viccek. Százados úr beszédet tartott, 5 órakor 
oszolj volt. Takarodó 10 órakor. 
 
1945. június 18. hétfő 
Ébr. 7 óra, idő szeles, enyhe. Ellátás: regg. és ebéd mint előző napokon, vacsora 5 dk vaj, 5 dk 
halkonzerv, 30 dk kenyér, 2 db cigaretta. Fogl.: du 5 óráig munkán voltam, földet vinni. 
 
1945. június 19. kedd 
Ébr. 7 óra, idő derült, meleg. Ellátás: f.kávé, káposztaleves, 7 dk halkonzerv, 3 dk szalámi, 30 dk 
kenyér. Fogl.: de. mosás, du. a konyha részére fát vágtam. 
 
1945. június 20. szerda 
Ébr, idő, ellátás mint előző napon, vacsora mézes kása, 5 dk szalámi, 4 dk sajt. A szalámit 
krumpliban megfőztem és a mai napon jóllaktam. Kenyér 30 dk és 4 db cukor. Fogl. nem volt. 
 
1945. június 21. csütörtök 
Ébr. 7 óra, idő derült, meleg. Ellátás: tea, krumplileves, 8 dk vaj, 4 dk halkonzerv, 30 dk kenyér. 
Fogl. nem volt. 
 
1945. június 22 péntek 
Ébr. 7 óra, idő borult, meleg. Ellátás mint előző napon + 5 db cigaretta, 1 dió, 2 db keksz. Fogl. 
nem volt. 
 
1945. június 23. szombat 
Ébr. 7 óra, idő meleg. Ellátás: tea, ebéd káposztaleves, vacsora káposztaleves, 2 db cigaretta. 
Fogl. nem volt. 
 
1945. június 24. vasárnap 
Ébr. fél 4 órakor, idő változó, meleg. Fél 5 órakor feketekávé, utána a csomagunkat elvittük az 
autókhoz, fél hatkor indulás Heide városon át. Ebéd halkonzerv 8 dk és 5 dk vaj, 30 dk kenyér. 
Menetelés 33 km, amikor elértünk a magyar gyűjtőtáborokhoz, és Karolinenkoog tanyáknál 
elszállásoltunk. Vacsora káposztaleves hússal, utána elhelyezkedtünk egy nagy pajtában a 
padláson. 
 
1945. június 25 hétfő 
Ébr. 7 óra, idő hűvös. Ellátás: f.kávé, borsóleves, 30 dk kenyér, 10 dk húskonzerv. Kenyér 
valamivel jobb volt. Fogl. nem volt. 
 
1945. június 26 kedd 
Ébr. és idő mint előbbi nap. Ellátás: f.kávé, délben káposzta, este  káposzta, 7 dk vaj, 3 dk sajt, 30 
dk kenyér, 2 cigaretta. Fogl.: De 9 órakor a tengerpartnál, csukló (?) előadás és ének. Du. 2-4-ig 
ugyanaz. A mai napon találkoztam Szabó Ferenc vajmester úrral. 
 
1945. június 27. szerda 
Ébr. 7 óra, idő esős, hűvös. Ellátás: kávé, káposzta hússal, 8 dk vaj, 5 dk húskonzerv, 2 db keksz. 
Fogl.: de 9-11-ig gazdasági előadást tart Schmidt János sz.k.v. úr, du. 2-4-ig számtant tart Csabai 
h.d.pr. úr. 
 
1945. június 28 csütörtök 
Ébr. 7 óra, idő hűvös, esős. Ellátás: kávé, répaleves, este káposzta darával, kenyér 40 dk, 1 
szivar. Fogl.: De előadás a méhekről, tartja Széles honvéd. 



 
1945. június 29. péntek 
Ébr. 7 óra, idő hűvös, borult. Ellátás: kávé, borsóleves, 7 dk hurka, 4 dk vaj. Fogl.: Istentiszteletnél 
voltunk 3-4 km távolságban. A mai napon találkoztam Hohman Jánossal. 
 
1945. június 30. szombat 
Ébr. 7 óra, idő esős, hűvös. Ellátás mint előző napon. Fogl.: A fertőtlenítőbe mentem. 
 
1945. július 1. vasárnap 
Ébr. 7 óra, idő esős, hideg. Ellátás: kávé, híg borsóleves, 5 dk vaj, 5 dk húskonzerv és savanyú 
káposzta. Fogl. nem volt. Kenyér 40 dk. 
Akik 1937. dec. 31-ig a megszállt területen laktak, mai napon fel lettek írva. 
 
1945. július 2. hétfő 
Ébr, idő, ellátás mint előbbi napon + 1 ¾ cigaretta. Fogl.: Mosás a tengerparton. 
 
1945. július 3. kedd 
Ébr. 8 óra, idő esős. Ellátás: kávé, répaleves, 6 dk vaj, 5 dk szalámi és zvibak. Fogl. nem volt. Mai 
napon itt volt Krebsz Péter fia, András. Takarodó 10 órakor. 
 
1945. július 4. szerda 
Ébr. 8 óra, idő borult, enyhébb. Ellátás 4 napra: 2 kg kenyér, 6 dk vaj, 3 dk szalámi, 2 dk szalonna, 
3 dk sajt, 4 dk halkonzerv, 14 dk húskonzerv és 3 dk méz. Fogl.: de 10 kivonulás, fát keresni a 
tengerpartnál. 
 
1945. július 5. csütörtök 
Ébr. regg. és ebéd szokás szerint. Fogl.: De 10-12-ig kivonulás, 15 perc torna és számtan előadás. 
Előadó Csaba hadpar. úr, du. fürödni voltunk. 
 
1945. július 6. péntek 
Idő, ébr, reggeli ebéd mint szokás. Fogl.: Fertőtlenítés. 
 
1945. július 7. szombat 
Ébr, idő, regg. ebéd szokás szerint. Fogl.: De 10-12 számtan előadás. 
 
1945. július 8. vasárnap 
Idő enyhe, változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd darapudding. Vételezés: 10 dk vaj, 8 dk szalámi, 
4 dk sajt, 8 cigaretta, 75 dk kenyér. Foglalkozás: Du. futball meccsen és 7 óra 30 perckor 
istentiszteletnél voltunk, cirka 4 km. 
 
1945. július 9. hétfő 
Idő szép, derült, meleg. Ébr, regg, ebéd mint előző napon. Fogl.: Mosás, fürdés. Vételezés: 1,50 
kg kenyér. 
 
1945. július 10 kedd 
Idő és reggeli mint előbbi napon, ebéd pudding. Vételezés: Sav. káposzta, 5 dk sajt, 2 dk lekvár. 
Fogl.: De 10-12-ig előadás a tengerpartnál, gazdaságtant tart Schmidt sz.k.v. 
 
1945. július 12. csütörtök 
Idő változó, enyhe. Regg. kávé, ebéd bableves darával, vételezés 6 dk vaj, 4 dk szalámi, 1 kg 
kenyér. Fogl: Du 3-7-ig kivonulás a tengerpartra, fegyelmi, torna és fürdés a tengerben. 
 
1945. július 13. péntek 
Idő meleg. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumplileves darával, vételezés a tartalékból 50 dk 
kenyér, 6 dk margarin, 4 dk szalámi, 12 dk cukor és 5 dk húskonzerv. Fogl.: De 9-12-ig kivonulás, 
torna, előadás, stb. Du. 4-6-ig fürdés a tengerben. 
 



1945. július 14. szombat 
Idő derült, meleg. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd dara káposztával. Vételezés 3 napra: 1,20 kg 
kenyér, 10 dk szalámi, 6 dk vaj, 2 dk lekvár, 4 cigaretta. Fogl.: De futball meccsnél, du. tengerben 
fürödtünk. 
 
1945. július 15. vasárnap 
Idő derült, meleg. Ébr, regg. szokásos, ebéd bableves. Fogl.: Istentiszteletnél voltunk. 
 
1945. július 16. hétfő 
Idő szeles, enyhe. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd káposztaleves, vételezés: 3 cigaretta. Fogl.: De 
10-11-ig torna és előadás a rádióról. Tartja Ficzere István főhadnagy úr. Du oltás tífusz ellen. 
 
1945. július 17. kedd 
Idő esős, enyhe. Ébr, regg. és ebéd mint előbbi napon (duplán). Vételezés: 1,20 kg kenyér 3 
napra, 5 dk vaj, 4 dk szalámi, 3 dk sajt és 2 dk méz. Fogl. nem volt. 
 
1945. július 18. szerda 
Idő esős, meleg. Regg. nem volt vízhiány miatt, ebéd káposztaleves darával, vételezés 8 dk 
húskonzerv, 4 cigaretta. Fogl. nincs. 
 
1945. július 19 csütörtök 
Idő meleg, változó. Ébr, regg. ebéd, vételezés mint előbbi napon. Fogl. nem volt. 
 
1945. július 20. péntek 
Idő szeles, meleg. Ébr. 7 óra, mert angol bizottság akart jönni szemlére. Regg. kávé, ebéd 
babfőzelék darával. Vételezés: 1,62 kg kenyér 3 napra, 3 dk sajt, 2,5 cigaretta, 4 dk vaj. Fogl.: De 
gazdasági előadás, du. 4-7-ig színielőadásnál voltunk a szomszéd tanyán. 
 
1945. július 21. szombat 
Idő esős, változó. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd dara káposztával. Vételezés: 6,5 húskonzerv, 2 
dk lekvár. Fogl.: De parancshirdetés és hírek. 
 
1945. július 22. vasárnap 
Idő regg. zivatar és hűvös. Reggeli és ébr. szokás szerint, ebéd káposztaleves, este bableves. 
Fogl.: Istentiszt. 
 
1945. július 23. hétfő 
Idő borult, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd dara. Vételezés: 1,20 kg kenyér, 4 dk vaj, 2 dk 
lekvár, 2 cigaretta. Fogl.: Oltás [tífusz ellen] másodszor. 
 
1945. július 24. kedd 
Idő esős, hűvös. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd birkagulyás. Vételezés: 8,5 dk húskonzerv. Fogl.: 
A tengernél voltunk fát szedni. 
 
1945. július 25. szerda 
Idő hűvös, változó. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd bableves hússal, este borsóleves, 5 dk 
húskonzerv. Fogl. nem volt. 
 
1945. július 26. csütörtök 
Idő enyhe, változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd új krumpli darával, hússal, este káposztafőzelék, 
40 dk kenyér, 2 dk lekvár, 2 db cigaretta. Fogl. nincs. 
 
1945. július 27. péntek 
Idő szeles, hűvös, esővel. Regg, ébr. mint szokás, ebéd babfőzelék szalámival, 40 dk kenyér, 8,5 
dk halkonzerv, 4 dk vaj és savanyú káposzta. Fogl. nem volt. 
 
 



1945. július 28. szombat 
Idő hűvös, esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd káposzta birkahússal, este borsó és új krumpli 
főzelék, 40 dk kenyér. Fogl. nem volt. 
 
1945. július 29. vasárnap 
Idő, ébr, regg. ebéd mint előző napon, este dara pudding, 30 dk kenyér, 3 dk lekvár, 3 cigaretta. 
Fogl. nem volt. 
 
1945. július 30. hétfő 
Idő, ébr. regg. mint előbbi napokon, ebéd krumplifőzelék bárány hússal, két kanállal, vacsora 
káposztafőzelék, 50 dk kenyér, 8 dk halkonzerv. Fogl. nem volt. Oltás [tífusz ellen] harmadszor. 
 
1945. július 31. kedd 
Idő szeles, enyhe. Ébr, regg. mint szokás, ebéd borsófőzelék bárányhússal, este lóbabfőzelék, 40 
dk kenyér, 4 dk vaj. Fogl. nem volt. 
 
1945. augusztus 1. szerda 
Idő, ébr, regg. mint előző nap, ebéd borsóleves, vacsora káposztafőzelék, 2 db cigaretta. Fogl.: De 
10-11-ig kivonulás, du. 3-4-ig kivonulás. 
 
1945. aug. 2. csütörtök 
Idő meleg. Ébr, regg. mint szokás, ebéd búzadara lóbabbal, szalámival. Vétel: 1,3 kg kenyér, 10 dk 
sajt, 2 dk lekvár. Fogl.: 10-11-ig előadás, 3-5-ig fürdés. 
 
1945. aug. 3. péntek 
Idő enyhe és változó. Ébr. és regg. szokás szerint, ebéd káposzta krumplival, vacsora pudding 
tejjel. Vétel: 8 cigaretta, 30 dk kenyér, 5 dk szalámi. Fogl.: 10-11-ig előadás, Ficzere főhadnagy úr. 
A mai napon a svájci vöröskereszt bizottságtól híreket hallottunk Magyarországról. 
 
1945. aug. 4. szombat 
Idő, ébr, regg. szokás szerint, ebéd babfőzelék szalámival, este káposztafőzelék, 80 dk kenyér, 4 
cigaretta. Fogl. mint előbbi nap. 
 
1945. aug. 5. vasárnap 
Idő borult. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd daraleves, krumplifőzelék marhahússal, este káposzta 
darával és 11 dk méz. Fogl.: Istentisztelet. 
 
1945. aug. 6. hétfő 
Idő hűvös. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd bableves, krumplifőzelék szalámival, este pudding 
marhahússal. 90 dk kenyér, 6 dk szalámi, 4 dk sajt. Fogl.: De 10-11-ig előadás. 
 
1945. aug. 7 kedd 
Idő szép meleg. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd babgulyás marhahússal, este pudding tejjel, 1 db 
szappan. Fogl.: 10-11-ig előadás. 
 
1945. aug. 8. szerda 
Idő borult, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd húsleves tésztával, káposzta hússal, 4 cigaretta. 
Fogl.: 10-11-ig felolvasás. 
 
1945. aug. 9. csütörtök 
Idő esős, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd babgulyás marhahússal. 1,3 kg kenyér, 10 dk 
margarin, 10 dk méz. Fogl.: A sátorokat elhoztuk a tüzérektől. 
 
1945. aug. 10. péntek 
Idő esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd káposzta darával, szalámival, vacsora pudding, 8 dk 
halkonzerv. Fogl.: A sátorlakás elkészítése, melyben az egész század elhelyezkedett, cirka 180 
ember. 



 
1945. aug. 11. szombat 
Idő enyhe, derült. Ébr, regg. mint szokás, ebéd babgulyás marhahússal, este káposzta hússal. 2,3 
kg kenyér, 7 dk halkonzerv, 14 cigaretta. Fogl.: Sátorokba való átköltözés. 
 
1945. aug. 12. vasárnap 
Idő, ébr, regg. mint előbbi nap, ebéd krumpligulyás hússal, 10 dk lekvár, 10 dk margarin. Fogl.: 
Istentisztelethez mentünk. Mai napon cseréltem zubbonyt. 7 cigaretta, óralánc 1 cig. egy kenyér, 7 
cigaretta. 
 
1945. aug. 13. hétfő 
Idő meleg. Ébr, regg. mint szokás, ebéd húsleves, krumplifőzelék hússal, este káposztafőz. Fogl.: 
10-11-ig előadás elektromosságról, du. 3-4-ig ének. 
 
1945. aug. 14. kedd 
Mindenben mint előbbi napon, csak foglalkozás nem volt. 
 
1945. aug. 15. szerda 
Idő esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd dara, káposzta hússal, este lóbabfőzelék. 1,50 kg 
kenyér, halkonzerv, 15 cigaretta. Fogl.: De 9-12, du. 2-6-ig lóbabot szedni voltunk. 
 
1945. aug. 16. csütörtök 
Idő esős, szeles. Ébr, regg. mint szokás, ebéd babfőzelék hússal, 3 dk vaj, 10 dk méz. Fogl. nem 
volt. 
 
1945. aug. 17. péntek 
Idő borult, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd babgulyás hússal, este babfőzelék, 5 dk szalámi. 
Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 18. szombat 
Idő szeles, hűvös, esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd búzadara hússal, este káposztafőzelék, 
1,20 kg kenyér. Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 19. vasárnap 
Idő változó, enyhe. Ébr, regg. mint szokás, ebéd babgulyás hússal, 5 dk méz, 8 dk halkonzerv. 
Fogl.: Istentisztelet. 
 
1945. aug. 20 hétfő   [magyar nemzeti ünnep] 
Idő meleg, szeles. Ébr, regg. mint szokás, ebéd káposzta hússal, este búzadara, káposzta, 5 dk 
szalámi. Fogl.: Istentisztelet. 
 
1945. aug. 21 kedd 
Idő változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd borsófőzelék hússal, este káposztafőzelék, 40 dk kenyér. 
Fogl. nem volt. Mindenkinek összeírták az adatait / címet. 
 
1945. aug. 22. szerda 
Idő változó, hűvös, esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd dara hússal. 1,20 kg kenyér, 7,5 dk 
halkonzerv, 8 dk méz. Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 23. csütörtök 
Idő enyhe. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpli darával, szalámi, este káposzta darával, 7 dl tej. 
Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 24. péntek 
Idő hűvös, szeles, esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd borsófőzelék hússal, este krumplileves. 
1,20 kg kenyér, 4 cigaretta. Fogl.: Gyülekező a tengerparton, százados ismertette a helyzetet, első 
hírek Magyarországról a francia rádió bemondása szerint. 



 
1945. aug. 26. vasárnap  (születésnapom)  [Ezen a napon lett 40 éves.] 
Idő szeles, hűvös. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpligulyás hússal, 10 dk szalámi. Fogl. 
nincs. 
 
1945. aug. 27. hétfő 
Idő, ébr, regg. mint szokás, ebéd káposzta hússal, este krumplileves, 6 dk méz. Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 28. kedd 
Idő derült, szeles, enyhe. Regg. nem volt, ebéd borsófőzelék hússal, este dara krumplival. Fogl.: 
Mosás. 
 
1945. aug. 29. szerda 
Idő enyhe, szeles, éjszaka hűvös. Ébr. 8 óra, regg. kávé, ebéd káposzta hússal, este borsó hússal. 
1,20 kg kenyér, 4 cigaretta és szivar. Fogl. nem volt. 
 
1945. aug. 30. csütörtök 
Idő borult. Ébr. fél hatkor, regg. kávé, ebéd krumpligulyás hússal. Fogl.: El voltunk Strübbel 
faluban, ahol kartotékoló lapokhoz az adatokat be kellett mondani. Vételezés 80 dk marhahús. 
 
1945. aug. 31. péntek 
Idő derült. Ébr. 6 órakor, regg. kávé és húsleves hússal. Fél 9-kor elindultunk a mostani helyünkről 
Lunden városba, ahová 11 órakor érkeztünk egy táborba. Sátorlakásban elszállásoltunk. 
 
1945. szeptember 1. szombat 
Idő borult, enyhe. Ébr. fél 6-kor, utána felszerelés, sorakozó. Reggeli tea, utána megkaptuk a 
kartotékoló lapunkat. Fél 8 órakor indultunk az állomás felé, 9-kor bevagoníroztunk és 11 órakor 
elindult a vonat (40 ember egy kocsiban).  Ellátás: 50 dk kenyér, 17 dk húskonzerv és 2 cigaretta.  
Alábbi állomásokon mentünk át: Ind. Lunden állomás 11 órakor.  Heide, Meldorf, Sankt 
Michaelisdonn, Burg, Wilster, Tornesch, Pinneberg, Hamburg. Hamburgon át 5 – ¼ 7 óráig 
állandóan mentünk. Scheeßel, Rotenburg, Ottersberg, Münster, Hamm és végül Unna 
városban (18 km Dortmundtól.) 
 
1945. szeptember 2. vasárnap 
De 11 órakor kiszálltunk, és angol fegyveres őrség mellett elmentünk egy laktanyába, ahol százas 
csoportokba be lettünk osztva (Saját csoport: 12.  cs. parancsnok: Ficzere István főhadnagy úr.) 
Elszállásolva lettünk 10-en egy szobába, minden ember külön ágyba, szalmazsák nélkül. 
Vételezés a saját tartalékból: 42 dk húskonzerv, 8 dk sajt, 10 dk halkonzerv és 10 dk szalámi. 
 
1945. szept. 3. hétfő 
Idő derült, meleg. Ébr. 7 óra, reggeli fél liter kávé, ebéd krumplileves. Vételezés az angoloktól: 50 
dk kenyér, 2 ½ dk vaj, 2 dk túró. Fogl.: De 9 órakor és du 6 órakor sorakozó, létszám megállapítás 
az angolok által. Különben drótkerítéssel be volt kerítve a laktanya, és angol fegyveres őrök 
álltak a dróton kívül. 
 
1945. szept. 4. kedd 
Idő derült, meleg. Ébr. 7 óra, regg. fél liter kávé, ebéd 1 lit. híg leves, egy kis káposzta krumplival. 
2,5 dk vaj, 1,5 dk túró, 50 dk barna kenyér. Takarodó: 9 órakor bennt kell lenni a szobában, fél 11-
kor el kell oltani a villanyt. 
 
1945. szept. 5. szerda 
Mindenben mint előző napon. 
 
1945. szept. 6. csütörtök 
Ugyanúgy mint előbbi napokon. 
 
 



1945. szept. 7. péntek 
Mint előző napokon. Vételezés: 50 dk kenyér, 2,5 dk vaj, 1,5 dk túró, 2 dk szalámi, 2 dl tej. 
A mai napon ki lett hirdetve, hogy levelet lehet írni az angol amerikai és francia zónára. 
 
1945. szept. 8. szombat 
Mint előző napokon. 
 
1945. szept. 9. vasárnap 
Mint előbbi napokon. (Ha húsleves van, akkor 2 dk szalámi elmarad.) 
 
1945. szept. 10. hétfő 
Ugyanúgy mint előző napokon. 
 
1945. szept. 11. kedd 
Mindenben mint előző napokon. 
 
1945. szept. 12. szerda 
Ébr. 7 óra, regg. tea, ebéd 1 lit. káposzta és krumplileves. 33 dk fehér kenyér, 4 dk húskonzerv, 2 
dk zsír, 2 dl tej. A mai napon ki lett hirdetve, hogy az angolok nem tekintenek minket mint 
hadifoglyokat, hanem mint leszerelt katonákat.  3% kimehet a városba, és a hazamenésről 
tárgyalnak. 
 
1945. szept. 13. csütörtök 
Ébr, idő, ellátás mint előző napon. 
 
1945. szept. 14. péntek 
Minden mint előző napokon. 
 
1945. szept. 15. szombat 
Mint előző napokon, csak 50 dk fehér kenyér. 
 
1945. szept. 16. vasárnap 
Ébr, regg. szokás szerint, ebéd borsóleves. 22 dk barna és 15 dk fehér kenyér, 6 dk konzerv. 
Fogl.: 9 órakor sorakozó, 11 órakor szent mise Unna város templomában. 
 
1945. szept. 17. hétfő 
Idő derült. Ébr, regg. mint szokás. Ellátás: 22 dk barna, 15 dk fehér kenyér és 1 dk vaj. 
 
1945. szept. 18. kedd 
Minden mint 17-én. 
 
1945. szept. 19. szerda 
Ébr. fél 7 óra, regg. kávé, 35 dk barna kenyér. Este borsóleves, miután munkán voltunk egy 40 km 
távoli orosz laktanyánál. 
 
1945. szept. 20. csütörtök 
Ébr. 7 óra, idő meleg, derült. Regg. kávé, ebéd sűrűbb káposzta és dara. 50 dk barna kenyér, 1 dk 
vaj, 2,5 dk margarin, 1 dl tej. Fogl.: Már csak de 9 órakor sorakozó. 
 
1945. szept. 21. péntek 
Idő, regg. mint előbb, ebéd jó sűrű 1 l, este ½ l leves. 2 dk túró, 1,5 dk vaj, 2 ½ dk margarin, 1 dl 
tej, 2 dk hurka. 
 
1945. szept. 22. szombat 
Idő ködös, utána szép derült. Ébr. 7 óra, regg. és ebéd mint előző nap (krumplileves). 50 dk 
kenyér, 2 ½ dk margarin, 2 dk vaj, 1 dl tej. 
 



1945. szept. 23. vasárnap 
Idő szeles, hűvös. Regg. kávé, ebéd sűrű káposzta és dara. 50 dk kenyér, 1 dk vaj, 2 dk túró, 2 ½ 
dk margarin, 1 dl tej. Fogl.: Szt. misén voltunk. 
 
1945. szept. 24. hétfő 
Idő hűvös, őszies. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpli káposztával, este krumplileves. 50 dk 
kenyér, 2 ½ dk marg. 1 ½ dk vaj. Fogl. nem volt. 
 
1945. szept. 25. kedd 
Idő de hűvös, du. napsütés. Regg. kávé, ebéd káposztaleves. 50 dk kenyér, 1 dk vaj, 2 ½ dk 
margarin, 2 dk szalámi, 1 dl tej, 2 dk túró. 
 
1945. szept. 26. szerda 
Idő regg. ködös, hűvös, azután szép derült. Ébr. 7 óra, regg. kávé, ebéd krumplileves. 50 dk 
kenyér, 1 ½ dk vaj, 2 ½ dk margarin, 1 dl tej. Fogl.: Du. 3 órakor futball meccs, és 6 órakor tábori 
zene. 
 
1945. szept. 27. csütörtök 
Idő hűvös, ködös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumplileves, vacsora meleg leves. 50 dk kenyér, 1 
dl tej, 1 ½ dk vaj, 2 ½ dk margarin, 2 dk szalámi. Fogl.: 9 órakor létszámellenőrzés. 
 
1945. szept. 28. péntek 
Idő ködös, esős. Ébr. fél 7 óra, regg. kávé, ebéd mint szokás, vacsora spenót főzelék. 50 dk 
kenyér, 2 dk hurka, 1 ½ dk vaj, 2 ½ margarin. Fogl.: A mai napon el voltam kőműves munkára a 
vasgyárban, de 7 – du. 4 óráig. Este 9 – fél 11 sorakozó, létszám megállapítás. 
 
1945. szept. 29. szombat 
Idő ködös, változó. Ébr, regg. mint előbbi nap, ebéd krumplileves. 50 dk kenyér, vaj és margarin 
mint szokás. Fogl.: Ugyanott munkán mint előbbi nap, du. 1 óráig. 
 
1945. szept. 30. vasárnap 
Idő és ébr. mint előbbi napon, ellátás mint előző napon. Fogl. nem volt. 
 
1945. október 1. hétfő   [Az eredetiben: „szept. 31. hétfő”] 
Idő változó, hűvös őszies. Ébr. fél 7-kor, miután megint munkára mentem. Ellátás: Vaj, margarin, 
túró és tej. Fogl.: De fél 8 – 4-ig munkán voltam. 
 
1945. október 2. kedd   [Az eredetiben: „október 1. kedd”] 
Mindenben mint előbbi napon. 
 
1945. október 3. szerda 
Mint előbbi napokon, csak mai napon munkán nem voltam. 
 
1945. október 4. csütörtök 
Idő reggel hűvös, különben egész nap szép derült. Regg. kávé, ebéd híg répaleves, vacsora 
krumplileves. 50 dk kenyér, 1 dk vaj, 2,5 dk margarin. Fogl. nem volt, csak 9 órakor sorakozó. 
 
1945. október 5. péntek 
Idő reggel hideg, azután szép derült idő. Regg. kávé, ebéd káposztaleves. 50 dk kenyér, 1 dk vaj, 
2,5 dk margarin, 2 dk túró, 1 dl tej, 3 dk hurka. Fogl. nincs. 
 
1945. október 6. szombat 
Idő derült, enyhe. Ébr. 7 óra, regg. kávé, ebéd répa és krumplileves. 50 dk kenyér, 1 dk vaj, 2,5 dk 
margarin. Fogl.: De 9 órakor autóval munkára mentünk egy másik városba, kb. 20 km táv. 
laktanyához összetakarítani. Du. 4 órakor autóval visszajöttünk, 5 órakor benn voltunk. 
 
 



1945. október 7. vasárnap 
Idő mint előbbi nap. Regg. mint szokás, ebéd krumpli és zöldségleves. 50 dk kenyér, vaj, margarin 
és túró. Fogl.: Istentisztelet de 10-11-ig. 
 
1945. október 8. hétfő 
Idő változó, enyhe. Ébr. és reggeli mint szokás, ebéd káposztafőzelék darával, este 
krumplifőzelék. 50 dk kenyér, vaj, margarin. Fogl. nem volt. 
 
1945. október 9. kedd 
Idő, ébr, regg. mint előbbi nap. Ebéd krumpli és répafőzelék. 50 dk kenyér, vaj, túró tej és 
margarin, 2 dk szalámi. Fogl. nem volt, csupán kimehettem a városba. 
 
1945. október 10. szerda 
Idő változó, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd káposztafőzelék krumplival, este krumplifőzelék. 
Kenyér vaj és margarin. Fogl.: Létszám megállapítás. 
 
1945. október 11. csütörtök 
Idő valamivel enyhébb, borult. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumplifőzelék répával. Kenyér, vaj, 
margarin és hurka. Foglalkozás nem volt. 
 
1945. október 12. péntek 
Idő, ébr, regg. mint előbbi nap. Ebéd krumpli répával, vacsora spenótfőzelék. Kenyér, vaj és 
margarin. Fogl.: Előadás, gazdaságtörténet. 
 
1945. október 13. szombat 
Idő, ébr, regg. mint előző nap, ebéd krumplifőzelék. Kenyér, túró, vaj, margarin és tej, szokás 
szerinti adag. Du. 4-5 előadás, művészettörténet. Fogl.: Egy koffer készítése magam részére. 
 
1945. október 14. vasárnap 
Idő borult, hűvös. Regg, és ébr. szokás szerint, ebéd krumplifőzelék. Kenyér, vaj, margarin. Fogl.: 
Istentisztelet 10-11-ig, du. 6-9-ig színielőadás. 
 
1945. október 15. hétfő 
Idő borult, esős. Ébr, és regg. mint szokás, ebéd krumpli tésztával. Kenyér, vaj, túró, tej és 
margarin. Fogl.: 9-kor létszám megállapítás, du. 4-5-ig szabadelőadás, festőművészet a XX. 
században. 
 
1945. október 16. kedd 
Idő, ébr, regg. mint előző nap. Ebéd krumpli és répafőzelék árpadarával, este krumplifőzelék. 
Kenyér, vaj, margarin és szalámi. Fogl.: Sorakozó 9 órakor, du. 4-5 előadás (gazdaságtörténet). A 
mai napon kinn volt a csoport munkán. 
 
1945. október 17. szerda 
Idő borult, őszies. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd káposzta darával. Kenyér, túró, vaj, margarin és 
tej. Fogl.: Sorakozó, du. 3-4 előadás (repülés - fizika), 6-8 előadás kertészetről. 
 
1945. október 18. csütörtök 
Idő változó, du. szép idő. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpli, répa darával. Kenyér, vaj, 
margarin, szalámi, tej. Fogl.: Sorakozó, du. 4-5 előadás (gazdaságtörténet). 
 
1945. október 19. péntek 
Idő derült, hűvös. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpli és répafőzelék, este krumplifőzelék. 
Kenyér, vaj, túró, margarin és szalámi. Fogl.: Sorakozó és előadás 4-5-ig a dohánytermelés 
jelentőségéről. 
 
 
 



1945. október 20. szombat 
Idő reggel hűvös, délben szép napsütés. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumpli, répa és dara. 
Kenyér, vaj, margarin hurka és tej. Fogl.: Sorakozó és 4-5-ig előadás (a repülés-fizikáról). 
 
1945. október 21. vasárnap 
Idő borult, esős. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumpli és dara főzelék. 40 dk kenyér, 2 ½ dk 
margarin, 1 dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó, és 6-8-ig színielőadás. 
 
1945. október 22. hétfő 
Idő borult, esős. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd híg krumplifőzelék. Kenyér 40 dk, vaj 2 ½ dk, tej 1 
dl. Fogl.: Munkán voltunk 40 km távolságú városban útépítésnél, de 9-4-ig. 
 
1945. október 23. kedd 
Idő szeles, őszies. Ébr, regg, ebéd mint előbbi nap. 50 dk kenyér, 2 dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 dl tej. 
Fogl.: Sorakozó és du. 6-8-ig előadás. A mai napon a levelezőlapot aláírtam, ami haza lett 
küldve. 
 
1945. október 24. szerda 
Idő, ébr, regg, ebéd ugyanúgy mint előző napon. 40 dk kenyér, 2 dk margarin és 1 dl tej. Fogl.: 
Sorakozó és 4-5-ig előadás. 
 
1945. október 25. csütörtök 
Idő nagyon szeles, hideg. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumplileves darával, répával. 40 dk 
kenyér, 2 dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó és 6-8-ig előadás (borászat és kertészetről). 
 
1945. október 26. péntek 
Idő, ébr, regg. mint előbbi nap. Ebéd leves tésztával és krumplifőzelék. 50 dk kenyér, 2 dk vaj, 2 dk 
hurka, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó és 4-5-ig előadás. 
 
1945. október 27. szombat 
Idő szeles, hideg, esős. Ébr, regg, és ebéd mint előző napokon. 40 dk kenyér, 2 dk vaj, 1 ½ dk 
túró, 1 dl tej. Fogl.: Előadás 4-5-ig és 6-8-ig. 
 
1945. október 28. vasárnap 
Idő hűvös, változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd tésztaleves és krumplifőzelék. 40 dk kenyér, 2 dk 
vaj, 1 dl tej. Fogl.: Munkán voltunk 20 km távolságban az angol konyhánál, de fél 9-1 óráig. 
 
1945. október 29. hétfő 
Idő reggel hűvös, utána szép napsütés. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd krumpli és répafőzelék. 50 
dk kenyér, 2 dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó és 4-5-ig és 6-8-ig előadás. 
A mai napon a Vöröskereszthez feladtam egy levelet. 
 
1945. október 30. kedd 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előző napon. Fogl.: Sorakozó és előadás, mint előző napon. Ellátás: 40 
dk kenyér, 2 dk vaj, 2 dk szalámi, 1 dl tej. 
 
1945. október 31. szerda 
Idő, ébr, regg, ebéd és ellátás mint előző napokon. Fogl.: Sorakozó és előadás. 
 
1945. november 1. csütörtök 
Idő őszies, változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd káposzta darával. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ 
dk túró, 1 dl tej. Fogl.: A csoport munkán volt, továbbá sorakozó. 
 
1945. nov. 2. péntek 
Idő egész nap esős. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumplifőzelék. Ellátás: 40 dk kenyér, 1 ½ dk 
vaj. Fogl.: Sorakozó és előadás 4-5-ig. 
 



1945. nov. 3. szombat 
Idő hűvös, derült. Ébr, regg. mint szokás, ebéd tésztaleves és krumplifőzelék. 40 dk kenyér, 1 ½ dk 
vaj, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó és előadás 4-5 és 6-8-ig. 
A mai napon elcseréltem a kötött kesztyűmet 4 kg kenyérért, továbbá nov. 2-án elment 
Antlfinger József, akivel levelet küldtem haza. 
 
1945. nov. 4. vasárnap 
Idő hűvös, derült. Ébr, regg. mint szokás, ebéd káposzta darával. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 dl tej. 
Fogl.: Sorakozó, utána 10-11-ig Istentisztelet, este 6-8-ig színielőadás. 
 
1945. nov. 5. hétfő 
Idő, ébr, regg. mint előző nap. Ebéd tésztaleves, krumplifőzelékkel. 20 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ 
dk túró, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó, előadás 4-5-ig. 
 
1945. nov. 6. kedd 
Idő borult. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumpli darával. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 dl 
tej. Fogl.: Kint voltam privát helyen munkán (kőműves munkán),  este előadás vetített 
fényképekkel, építészeti stílusokról. 
 
1945. nov. 7. szerda 
Idő, ébr, regg. mint előző nap, ebéd leves és krumplifőzelék. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 dl tej. 
Fogl.: Sorakozó 9-kor és 11-kor szemle. Továbbá előadás 4-5-ig és 6-8-ig. 
 
1945. nov. 8 csütörtök 
Idő esős, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumplifőzelék. 40 dk kenyér. Fogl.: Sorakozó és 
előadás 4-5-ig, továbbá 7-kor takarodó, mivel nem volt villany. 
 
1945. nov. 9. péntek 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előbbi napon. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ dk kolbász, 1 dl tej. Fogl.: 
Sorakozó és előadás 4-5 és 6-8-ig. 
 
1945. nov. 10. szombat 
Idő, ébr, regg. mint szokás. Ebéd répa és daraleves. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ dk túró 1 dl tej. 
Fogl.: Sorakozó 9-kor és fél 3 órakor. 
 
1945. nov. 11. vasárnap 
Idő esős, hűvös. Ébr, regg. mint szokás, ebéd húsleves, krumplifőzelék. 40 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 
1 dl tej. Fogl.: Sorakozó. 
 
1945. nov. 12. hétfő 
Idő, ébr, regg. mint előző nap, ebéd daraleves krumplival. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ dk túró, 1 
dl tej. Fogl.: Sorakozó és előadás 4-5 és 6-8-ig. Este 6 óra után havas eső esett. 
 
1945. nov. 13. kedd 
Idő hűvös, nedves. Ébr, regg. mint szokás, ebéd húsleves, krumpli, répafőzelék. 50 dk kenyér, 1 ½ 
dk vaj, 1 dl tej. Fogl.: Sorakozó és előadás este 7-9-ig, építészeti stílusokról. 
 
1945. nov. 14. szerda 
Idő, ébr, regg. mint szokás, ebéd sűrű dara krumplival. 50 dk kenyér, 1 dk margarin, ½ dk vaj, 1 dk 
túró és este kávé. Fogl.: Mint előbbi nap. 
 
1945. nov. 15. csütörtök 
Idő ködös, hűvös. Ébr, regg, ebéd mint előző napon. 40 dk kenyér, 1 dk margarin, ½ dk vaj, és 
este fél liter kávé. Fogl.: Munkán voltunk Soestben építeni, este 7-fél 9-ig előadás. 
 
 
 



1945. nov. 16. péntek 
Idő derült, talaj menti fagy. Ébr, regg. mint szokás, ebéd dara. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 
ugyanannyi szalámi, este feketekávé. 
 
1945. nov. 17. szombat 
Idő, ébr, regg. mint előző nap. Ebéd jó sűrű tésztaleves, krumplifőzelék. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 
2 dk lekvár, és este kávé. Fogl.: Sorakozó és este előadás 6-8-ig. 
 
1945. nov. 18. vasárnap 
Idő, ébr, regg. mint szokás. Ebéd dara krumplival. 50 dk kenyér, vaj és margarin, este kávé. Fogl.: 
Sorakozó és 6-8-ig előadás. 
 
1945. nov. 19. hétfő 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előző napon, ugyanúgy este kávé. 50 dk kenyér és vaj. Fogl.: Sorakozó, 
este 6-8-ig előadás. 
 
1945. nov. 20 kedd 
Idő, ébr, regg, ebéd és ellátás mint előző napon. Fogl.: Kint voltam a városban, este előadás. 
A mai napon már az angolok nem őrizték a kerítést. 
 
1945. nov. 21. szerda 
Idő ködös, esős. Ébr, regg. mint szokás, ebéd krumpli és répa. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 2 dk 
lekvár és kávé. Fogl.: Mint szokás. 
 
Folytatás a naplóvezetésről 
 
1945. nov. 22 csütörtök 
Idő talaj menti fagy, változó, ködös. Ébr. 7 óra, regg. fél liter feketekávé. Ebéd krumplifőzelék 
darával, este fél liter kávé. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj. Fogl.: De 9 óra sorakozó, este 6 - fél 9-ig 
gazdasági előadás. A mai napon munkán voltunk. 
 
1945. nov. 23. péntek 
Idő, ébr, regg, ebéd és ellátás mint előbbi nap. Fogl.: A városban voltunk, du. moziban. 
 
1945. nov. 24. szombat 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előző napokon, ellátás ugyanaz. Fogl.: sorakozó, du. séta a városban. 
 
1945. nov. 25. vasárnap 
Idő fagyos, borult. Ébr, és regg. mint szokás, ebéd húsleves tésztával és krumplifőzelék, este 3,5 
dl kávé. 40 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 ½ dk méz. Fogl.: Istentisztelet. 
 
1945. nov. 26. hétfő 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előbbi nap, ellátás ugyanaz. Fogl.: ugyanaz. 
 
1945. nov. 27. kedd 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előbbi napok. 40 dk kenyér, 1 ½ dk vaj. Fogl.: Sorakozó és du. 4 órakor a 
színházban  „Bunte Bühne” című előadáson. 
 
1945. nov. 28. szerda 
Idő borult, szeles, fagyos. Ébr, regg. mint szokás, ebéd leves és főzelék. 40 dk kenyér, vaj és este 
kávé. Fogl. mint szokás. (Nyugtalan nap.) 
 
1945. nov. 29. csütörtök 
Idő borult, enyhébb. Ébr, regg, ebéd mint előző nap. 1,00 kg kenyér, 1 ½ dk vaj, este jó tejeskávé. 
Fogl.: Munkán voltunk. 
 
 



1945. nov. 30. péntek 
Idő, ébr. és regg. mint előző napok. Ebéd jó húsleves és sűrű darafőzelék hússal. Hús adagolva, 
kb. 6 dk. Fogl.: Sorakozó és séta a városban. A mai napon elment a Wágner borbély. 
 
1945. december 1. szombat 
Idő enyhe, fagymentes. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd húsleves, krumplifőzelék, kb. 8 dk hússal. 
50 dk kenyér, 1 dk vaj, 2 dk sajt, 3 dk kolbász, 3,5 dl tej. Fogl.: Sorakozó, du. 5-7-ig moziban 
voltam. 
 
1945. dec. 2. vasárnap 
Idő esős. Ébr, regg. mint szokás, ebéd mint előző nap. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj. Fogl.: Sorakozó 
és a városban séta. 
 
1945. dec. 3. hétfő 
Idő változó. Ébr, regg. mint szokás, ebéd húsleves és krumplifőzelék répával, este 3,5 dl kávé. 
1,00 kg kenyér, 1 ½ dk vaj és 2 dk méz. Fogl.: Kinn voltam munkán fát vágni egy német 
polgárnál. Ottani ebéd krumpli répával, és 5 Márka, továbbá egy kevés dohány. 
 
1945. dec. 4. kedd 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előző napon. 50 dk kenyér, vaj és 1 ½ dk lekvár. Fogl.: Csoportmunkán 
voltunk. 
 
1945. dec. 5. szerda 
Idő hideg, esős. Ébr, regg. és ebéd mint előző napokon. 50 dk kenyér és 2 dk vaj. Fogl.: Munkán 
voltam, megint fát vágni. Ebéd ugyanott krumpli répafőzelék és leves, fizetés 5 Márka és dohány. 
 
1945. dec. 6. csütörtök 
Idő esős, hideg. Ébr, regg, ebéd mint előző napokon. 50 dk kenyér, 1 ½ dk vaj, 1 dk margarin és 1 
½ dk méz és kávé. Fogl.: A csoport munkán volt. 
 
1945. dec. 7. péntek 
Idő de havas eső, du. és este erős fagy. Ébr, regg. mint szokás, ebéd főzelék. 50 dk kenyér, 2 dk 
hurka, 1 ½ dk kolbász, 1 ½ dk vaj és kávé. Fogl. nem volt, du. moziban voltunk. 
 
1945. dec. 8. szombat 
Idő erős fagy, hideg. Ébr, regg. szokás szerint, ebéd leves és főzelék, este kávé. 50 dk kenyér, 2 
dk vaj. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 9. vasárnap 
Mindenben mint előbbi napon. 
 
1945. dec. 10. hétfő 
Idő, ébr, regg, ebéd mint előző napokon. 1,00 kg kenyér, 1 ½ dk vaj és 1 dk méz. Fogl.: Munkán 
voltunk az erdőben. 
 
1945. dec. 11. kedd 
Idő, regg, ebéd mint előző napokon. 50 dk kenyér, 1 dk vaj. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 12. szerda 
Idő, ébr, regg, ebéd és ellátás mint előző napon. Fogl.: Munkán voltunk a vasúton. 
 
1945. dec. 13. csütörtök 
Idő esős. Ébr, regg, ebéd mint előző napon. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 14. péntek 
Idő valamivel enyhébb. Ébr, regg, ebéd és ellátás mint előző napokon. Fogl. nem volt. 
 



1945. dec. 15. szombat 
Idő esős. Ébr, regg. mint szokás, ebéd főzelék. Ellátás mint előző napon. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 17. hétfő 
Mindenben mint előző napokon. Fogl.: Munkán voltunk. 
 
1945. dec. 18. kedd 
Idő enyhe. Ébr, regg, ebéd szokás szerint. 1,00 kg kenyér, 1 ½ dk vaj. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 19. szerda 
Mint előző napon, csak 50 dk kenyér, 1 dk vaj és 1 ½ dk méz. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 20. csütörtök 
Idő fagymentes. Ébr, regg, ebéd és ellátás mint előző napokon. Fogl.: Munkán voltunk erdőben. 
 
1945. dec. 21. péntek 
Mindenben mint előző napon. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 22. szombat 
Idő ködös. Ébr, regg. mint szokásos, ebéd és ellátás mint előző napokon. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 23. vasárnap 
Idő enyhe, fagymentes. Mindenben mint előző napokon. A mai napon be kellett adni a kartoték 
lapokat, és le kellett adni a személyleírást és a többi adatokat. Az elbocsátó lapok ki lettek 
állítva. Fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 24. hétfő 
Idő enyhe. Ellátás mint előző napokon, fogl. nem volt. A mai napon Pech Jánosnak jött 2 
levelező lap Magyarországról. 
 
1945. dec. 25. kedd  Karácsony 
Idő enyhe. Ébr. és regg. szokás szerint . Ebéd húsleves és krumplifőzelék, nagyon híg és rossz. 
Továbbá 2 db keksz és 1 doboz fogkrém, 50 dk kenyér, 1 dk vaj és 2 dk szalámi. Fogl.: 9 órakor 
gyülekező, a százados tartott beszédet. 11 órakor misén, du. 3 órakor litánián voltunk. 
A mai napon megint jött egy levél Magyarországról, továbbá kihirdették, hogy Londonban az 
angol kormány most tárgyal a 27 ezer magyar hazaszállításáról. 
 
1945. dec. 26. szerda 
Idő, ellátás mint előző napokon. Fogl. nem volt, du. 4 órakor angol moziban voltunk. 
 
1945. dec. 27. csütörtök 
Idő szeles és esős. Ébresztő és ellátás mint előző napokban. Fogl.: Munkán voltunk. 
 
1945. dec. 28. péntek 
Idő és ellátás mint előző napokon. Fogl. nem volt, orvosi vizsgálat és ujjlenyomat. 
 
1945. dec. 29. szombat 
Idő és ellátás mint előző napokon, fogl. nem volt. 
 
1945. dec. 30. vasárnap 
Idő és ellátás mint előző napokon, csak 1,00 kg kenyér. Fogl. nem volt, moziban voltam. 
 
1945. dec. 31. hétfő 
Idő fagyos, hideg. Ellátás mint előző napokon, csak 50 dk kenyér. Fogl. nem volt. 
 
 
 



1946. január 29. 
Január 29-én este fél 8 órakor felszálltam az unnai állomáson a vonatra és utaztam Hagen-ig. 9 
óra után érkeztünk oda, és ott egy bunkerben aludtunk. Fűtve nem volt. Jegyet váltottunk 
Passauig, 29.40 P.  Élelem 8 kg kenyér, továbbá 3 db takaró és alsónemű. 
 
1946. január 30. 
Reggel fél 6-kor indultunk Hagenból Siegen-ig, ott átszállva 11 órakor indultunk Giesen-ig, ott 
átszállva du. 7 órakor Frankfurtig, ahová fél 11-kor érkeztünk éjjel. A váróteremben voltunk. 
 
1946. január 31. 
Frankfurt állomáson voltunk. 
 
1946. február 1. 
Reggel 8 órakor indultunk Nürnberg felé, ahová du. 3 órakor érkeztünk. Ott bunkerben éjjeleztünk, 
ahol vacsorát is kaptunk. 
 
1946. febr. 2. 
Reggel 7 órakor indulva Nürnbergből Passau felé, ahová du. 3 óra tájban érkeztünk, és 
bementünk egy üres szerelvény vonatba. Este az amerikai katonák kikergettek, és a 
váróteremben kellett éjjelezni, ahol levest kaptunk. 
 
1946. febr. 3. 
Du. 12 óra 15 perckor elindultunk Passauból Pocking-ba, ahol 2 órakor kiszálltunk, és még 2 km 
gyaloglás után az ottani táborba érkeztünk. 4 órakor ott felírták az adatainkat, és beszállásoltunk 
egy sötét, hideg és huzatos barakkba. 
 
1946. febr. 4. 
Idő enyhe, fagymentes. Felkelés 8 órakor, reggeli nem volt. 9-kor irodában felírták az adatokat. 
Ebéd 1 órakor fél liter krumplifőzelék, este fél liter rántott leves és 1 kg kenyér. Fogl. nem volt. 
 
1946. febr. 5. kedd 
Idő mint előbbi napon. Reggeli fél liter feketekávé, keserű, 8 órakor. Ebéd 4 órakor 3 dl nokedlis 
tészta, este 8 órakor ½ lit. supa. Fogl. nem volt. 
 
1946. febr. 6. szerda 
Idő fagymentes. Regg. kávé, ebéd fél lit. krumplifőzelék, este 4 dl rántott leves. 2 kg kenyér és 
cirka 6 dk töltelék. 
 
1946. febr. 7. csütörtök 
Idő mint előző napon. Regg, ebéd és vacsora mint előző napon, csak kenyér és töltelék nem volt. 
 
1946. febr. 8. péntek 
Idő, regg, ebéd és vacsora mint előző napon. Fogl.: Munkán voltam. 
 
1946. febr. 9. szombat 
Mindenben mint előző napokon. 
 
1946. febr. 10. vasárnap 
Idő esős, szeles. Reggeli, ebéd mint szokás, este 4 dk vaj és 5 dk sajt. Fogl. nem volt. 
 
1946. febr. 11. hétfő 
Mindenben mint előző napon. 1 kg kenyér. 
 
1946. febr. 12. kedd 
Idő változó, havazás, napsütés. Ellátás mint előző napon. 
A mai napon fel lettek olvasva, akik az első szerelvénnyel mennek. 
 



1946. febr. 13. szerda 
Idő mint előző napon. A mai napon 41 db cigarettát kaptam, és este fél 6-kor indult az első 
kórházvonat az állomásról hazafelé. 
 
1946. febr. 14. csütörtök 
Idő havazás, változó. Ellátás mint előző nap. A mai napon 4 órakor kaptuk a jegyet a szerelvény 
vonatra. 
 
1946. febr. 15. péntek 
Idő havazás. Ellátás: 1 kg kenyeret kaptunk 8 órakor, utána elindultunk a vonathoz, cirka 5-6 km, 
teljes felszereléssel. 10 órakor berakodtunk a vagonba és elhelyezkedtünk. Vételeztünk 2 kg 
kenyeret és vártuk az indulást, de 3 óra tájban jött a parancs, hogy ki kell menni, mert le van 
zárva a határ, tehát vissza kell menni a táborba. Előbb elmentünk a nagy táborba, cirka 2 km, ott 
nem lettünk elhelyezve, vissza kellett menni a kis táborba, ami megint 6-7 km, és este 8 órakor 
visszaértünk a teljes felszereléssel, holt fáradtan. 
 
1946. febr. 16. szombat 
Idő borult. 
 
 
1946. február 23. szombat – 24. vasárnap 
Újra bevagoníroztunk, és Pocking állomáson éjjeleztünk, majd vasárnap reggel indultunk 
Passauig. Ott kapott egy ember 1 kenyér 75 dk, konzervet és kekszet, sajtot. Du. 2 óra tájban jött 
a hír, hogy határzár van, és visszamentünk megint Pockingba és kivagoníroztunk. 
 
1946. február 25. hétfő 
11 órakor jött a parancs, azonnal berakodni, tehát harmadszor beszálltunk és 26-án du. 2 órakor 
indultunk Passauba, onnan 4 órakor Passauból indulva, 11 órakor Linzen át bejöttünk az orosz 
zónába. 
 
1946. február 26. – március 2. 
Másik mozdony jött, és lassan továbbmentünk Bécs felé. Utána Purkersdorfnál [Ausztria] elment 
a mozdony, és csak március 1-én du. 5 óra 40 perckor indultunk. 
Március 2. hajnal 3 óra 15 perckor átmentünk a magyar határon Hegyeshalomig. Ott álltunk de 
11 óra 30 percig. Innen indultunk Komárom felé, ahová március 3-án hajnalban érkeztünk. 
 
1946. március 3. 
8 órakor kivagoníroztunk és elindultunk az Igmándi várba. Ott felvették az adatokat. Ellátás: 15 dk 
kenyér, és délben és este bableves. 
 
1946. március 4. 
Orvosi vizsgálaton voltam, onnan pedig kihallgatásra kerültem, ahol a Hűség Igazolvány  
[korábbi „Hűséggel a Hazához” igazolvány] hiánya miatt mint gyanús egyént, azonnal a sötét 
börtönbe zártak, ahol a hideg betonon, emberi ürülékkel és vizelettel bepiszkolt helyiségben 
aludtunk. Csak reggeli, ebéd és vacsora felvételkor nyitották ki az ajtót. Ellátás: 15 dk kenyér, és 
reggel 4 dl rántott leves, délben és este ugyanannyi bableves. 
 
1946. március 5. 
Délután újra kihallgatásra kerültem és jegyzőkönyvet vettek fel. Egy másik szobába mehettem, 
ahol nem voltunk bezárva. 
 
1946. március 6. szerda 
Foglalkozás: szobákat kitakarítottuk. Ellátás mint előbbi napon. 
 
1946. március 7. csütörtök 
Foglalkozás: Erdőben voltunk fát vágni. 
 



1946. március 8. péntek 
Fogl.: A konyha körül dolgoztunk. A mai napon Krémer Jancsi eljött, hozott igazolványokat és 
hírt hazulról, hogy a család Hála Istennek egészséges. Az igazolványokat be is mutattuk a 
Parancsnokságnál, és a Főhadnagy úr azt mondta, hogy ha végeznek a másik szerelvénnyel, 
akkor a mi ügyünket is majd elintézik. 
 
1946. március 9 szombat 
Ugyanúgy mint előbbi nap. 
 
1946. március 10. vasárnap 
Újra elmentünk a Parancsnok úrhoz az iratokkal, aki elküldött a Főcsoportvezető úrhoz. A 
Főcsoportvezető úr átnézte az Igazolványokat és azt mondta, várjunk kint, majd utána kijött és 
mondta, hogy úgyis máma még elmegyünk haza, és otthon majd kivizsgálják a mi ügyünket. 
El is mentünk, de nem haza, hanem a Csillag erődbe, ahová vasárnap este 7 órakor érkeztünk. 
 
1946. március 10-től 22-ig 
A Csillag erődben voltunk, földalatti helyiségekben, ablakok üveg nélkül, padló betonozva, és ott 
aludtunk a nagy huzatban a betonon.  
Ellátás: Reggel 4 deci rántott leves, délben 4 deci híg bableves, este vagy ugyanannyi köles leves 
vagy kukorica vagy köles dara. Kenyeret egyáltalán nem kaptunk. 
 
1946. március 22. – 31. 
Március 22-én este fél hét órakor elindultunk az állomásra, és külön vagonba rakva, 25-en 
elindultunk Szekszárd felé. Szekszárdra érkeztünk 26-án hajnalban. Ott a komáromi rendőrök 
átadtak minket a Szekszárdi Főkapitányságnak. Onnan meg elkísértek a fogdába, ahol még 16-
an voltunk. 
Ellátás: Reggel rántott leves, délben bableves, este kukorica dara. Dupla adagokat, továbbá 20 dk 
kukorica kenyeret kaptunk. Foglalkozás nem volt. 
 
1946. április 1. – 3. 
Április 1-én hétfőn du. Szekszárdról elindultunk egy rendőr kísérettel Gyönk felé, ahová ápr. 2. 
délre érkeztünk a rendőrségre. Itt a fogdába helyeztek, ellátást nem kaptunk. 
Április 3-án délelőtt a politikai rendőrségnél kihallgattak és szabadon engedtek, úgy hogy  
ápr. 3-án délre Hála Istennek szerencsésen hazaérkeztem. [Szakadátra / Magyaro. Tolna m.] 
 
 

----------------------------------- 
 
 
 - A kéziratban szereplő valamennyi helységnév ellenőrzésre, esetenként pontosításra került. 
 - A dátumok (az egyértelműség kedvéért) mindenhol kiegészültek az aktuális évszámmal. 
 - Saját kommentek, kiegészítések szögletes zárójelben, dőlt betűs szedéssel láthatók. 
 - A szubjektív megítélés alapján lényegesebb események kövéren lettek szedve. 
 
Az eredeti kézirat alapján készítette:  Krémer Péter  (a naplót író Häfner József unokája). 
 
Budapest, 2017. január 18.  
 


